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PraSymo priimti prejudicinj sprendimg santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2020 m. balandzio 16 d.

Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Bundesfinanzgericht (Austrija)

Nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg priémimo'data:
2020 m. balandzio 16 d.

Pareiskéja:
AZ

Atsakové:

Finanzamt Hollabrunn Korneuburg Tulln

Pagrindinés byles dalykas

Skundas déhsprendimo, kuriusbuvo atmestas Cekijoje gyvenanéios ir Austrijoje
dirbanciosydarbuotojos prasymas skirti tokio dydzio Seimos pasalpa, kokia yra
mokama Austrijoje gyvenantiems darbuotojams

Prasymo priimtisprejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

Sajungos teises aiskinimas, SESV 267 straipsnis

Prejudicinis klausimas

Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 18 straipsnis ir 45 straipsnio 1 dalis,
2011 m. balandzio 5d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 492/2011 dél laisvo darbuotojy judéjimo Sajungoje 7 straipsnio 1 ir 2 dalys,
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo 4 straipsnis,
5 straipsnio b punktas, 7 straipsnis ir 67 straipsnis bei 2009 m. rugséjo 16 d.
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatancio
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
jgyvendinimo tvarkg, 60 straipsnio 1 dalies antras sakinys turi biti aiSkinami taip,
kad jiems prieStarauja taikoma nacionalinés teisés norma, kurioje numatyta, jog
iSmokos Seimai uz vaika, kuris faktiS8kai nuolat gyvena ne Sias iSmokas Seimai
mokancioje valstybéje naréje, o kitoje Europos Sajungos ValstybeJe nareje kitoje
Europos ekonominés erdvés susitarimo Susitarianéioje Salyje arba Sveicarijoje,
remiantis Europos Sajungos statistikos tarnybos skelbiamu lyginamyjy kainy
lygiu turi buti proporcingai koreguojamos pagal atitinkamos valstybés ir iSmokas
Seimai mokancios valstybés narés kainy lygio santykj?

Nurodomi Sajungos teisés aktai
Sutartis dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV){148 ir 45 straipsniai

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamentodir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo, 16 konstatuojamoji
dalis, 1, 3, 4, 5, 7, 67 straipsniai, 68 straipsnio 2 dalis

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento iryTarybos reglamentas (EB) Nr.
987/2009, nustatantis Reglamento (EB) "Nr#883/2004%dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo jgyvendinime, tvarka, 60 straipsnio 1 dalis

2011 m. balandzio 5d. Europos Parlamento ‘ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 492/2011 dél laisvo darbuotejyjudéjimo Sgjungoje, 7 straipsnio 1 ir 2 dalys

Nurodomi nacionalinés teisés,aktai

Familienlastenausgleichsgesetz 1967 (1967 m. Jstatymas dél Seimos iSlaidy
kompensavimo, teliatis, FLAG1967), 1, 2, 5, 8, 8a, 11 straipsniai, 33 straipsnio
3 dalies 2"punktas, 53, 55 straipsniai

Einkommenstetergesetz 1988 (1988 m. Pajamy mokes¢io jstatymas, toliau —
EStG,1988), 38 straipsnio 3 dalis

Verordnungder Bundesministerin fir Frauen, Familien und Jugend und des
Bundesministers flr Finanzen Uber die Anpassung der Familienbeihilfe und des
Kinderabsetzbetrages in Bezug auf Kinder, die sich standig in einem anderen
Mitgliedstaat der EU oder einer Vertragspartei des Europaischen
Wirtschaftsraumes  oder der  Schweiz  aufhalten  (Familienbeihilfe-
Kinderabsetzbetrag-EU-Anpassungsverordnung) (Federalinés motery, Seimy ir
jaunimo reikaly ministrés ir federalinio finansy ministro nutarimas dél Seimos
pasalpos ir mokes¢io kredito uz vaikus, kurie nuolat gyvena kitoje Europos
Sajungos Valstybeje nareje kitoje Europos ekonominés erdvés susitarimo
Susitarian¢ioje Salyje arba Sveicarijoje, koregavimo), BGBI. Il Nr. 318/2018; 1-
5 straipsniali
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Bylos aplinkybiy ir proceso santrauka

PareiSkéja ir jos sutuoktinis kartu su savo abiem mazameciais vaikais gyvena
Cekijos Respublikoje. Ji vazingja dirbti j Austrija, jos sutuoktinis dirba Cekijos
Respublikoje. Finanzamt Hollabrunn Korneuburg Tulln (Holabruno Kornoiburgo
Tulno mokes¢iy inspekcija) nuo 2016 m. pareiskéjai pagal Reglamenty
Nr. 883/2004 mokéjo diferencinj prieda (kompensacija), kurio dydis buvo lygus
skirtumui tarp teisés j iSmokas $eimai Cekijoje ir Sios teisés Austrijoje. IKi
2018 m. gruodzio buvo mokama i§ viso 374,80 EUR (238,00 EUR s$eimos
paSalpos, 116,80 EUR mokesCio kredito uz abu vaikus) difereneinio priedo.
Remiantis 2019 m. sausio 1d. jsigaliojusiomis FLAG 1967 8a'straipsnio ir
EStG 1988 33 straipsnio 3 dalies 2 punkto nuostatomis, mokéjimat  buvo
pakoreguoti, kad atitikty rodiklj, iSplaukiant] i§ Europos 'Sajungosystatistikes
tarnybos 2018 m. birzelio 1 d. paskelbto lyginamyjy kainy‘lygio it susijusi su
perkamosios galios Cekijoje ir Austrijoje santykiu. Tai yrauménesing suma, is viso
siekianti 232,00 EUR (159,70 EUR $eimos paSalpa$72;30 EUR. mokescio kreditas
uz abu vaikus).

Pareiskéja, nesutikdama su sumazinimu, kreipési Jy, Finanzamt Hollabrunn
Korneuburg Tulln su praSymu ,,iSmokéti visg meindeksuota kompensacija uz
pasalpg Seimai“. Finanzamt §j praSyma atmeté ifypo ikiteisminés skundo
nagrinéjimo procediros, per kurig Finanzamt nenagrinéjo pareiskéjos isreiksty su
Sgjungos teise susijusiy abejoniy, pateikeé, skundg magrinéti Bundesfinanzgericht
(Federalinis finansy teismas)f Bundesfinanzgerichtnagringja daug panasiy byly.

Svarbiausi pagrindinés bylos'$aliy argumentai

Gincas vyksta d¢l to, aryapskaiciugjant §j diferencinj prieda, reikia remtis tokio
dydzio Austrijos i§mokomis scimai (pasalpa Seimai ir kartu su ja iSmokamas
mokesCiogkreditas . uz_ vaikus), kokios nuo 2019 m. mokamos uz faktiskai
Austrijoje, gyvenancius ‘waikus, ar §is dydis privalo buti koreguojamas pagal
Cekijos kainydygj. Pareiskéja mano, kad ,,judis darbininkai turi tokia pat teise j
iSmokas “§eimai, kaip, ir vietiniai darbuotojai, ,,nepriklausomai nuo atitinkamy
vaiky gyvenamosies vietos . Finanzamt su tuo nesutinka.

PraSymo priimti prejudicinj sprendima motyvy santrauka

Prie$ priimant ginc¢ijamg sprendima vyko diskusija, ar ; Sajungos koordinavimo
teisés akty taikymo sritj patenkanciy i1Smoky Seimai indeksavimas yra
suderinamas su Sajungos teise. 2016 m. lapkriti Europos Komisija nepatenkino
keliy Austrijos federaliniy ministerijy praSymo imtis nagrinéti (eksportuotiny)
iISmoky Seimai indeksavimo klausima ir pateikti pasiiilymg keisti socialiniy
sistemy koordinavimo nuostatas.

Darydama nuoroda j Vienos universiteto darbo ir socialinés teisés profesoriaus
teisine iSvada, tuometiné Bundesministerium fir Familien und Jugend (Federaliné
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Seimos ir jaunimo reikaly ministerija), suderinusi su Bundesministerium fur
Finanzen (Federaliné finansy ministerija), 2018 m. sausio 5d. pateiké
Bundesgesetz zur Anderung von FLAG 1967 und EStG 1988 (Federalinis
FLAG 1967 ir EStG 1988 pakeitimo jstatymas) projekta jvertinimui. 2018 m.
geguzés 2 d. tuometiné Bundesregierung (Federaliné vyriausybé) pateiké jstatymo
projekta, kuris sitilomo indeksavimo atzvilgiu i§ esmés atitiko ministerijy pateikta
projekta. Sis vyriausybés jstatymo projektas 2018 m. spalio 24 d. balsy dauguma
buvo priimtas Nationalrat (Nacionaliné Taryba). Indeksavimas jsigaliojo nuo
2019 m. sausio 1 d. mokétinoms iSmokoms Seimai.

2019 m. sausio 24 d. Europos Komisija Austrijai pradéjo procedirg dél
jsipareigojimy nejvykdymo. Siuo metu vyksta jos antrasis etapasnSavo 2019 m.
liepos 25 d. nuomongje Komisija laikosi pozicijos, kad Austrijos thdeksavimo
mechanizmas yra diskriminuojantis, nes jj taikant paSalpos seimai 1, atitinkamos
mokes¢iy lengvatos Austrijoje dirbancioms darbuotdjems \ir%, datbuotojams
sumazinamos tik dél to, kad jy vaikai gyvena kitoje valstybé&je naréje. Komisijos
teigimu, tai, kad pragyvenimo islaidos kitoje valstyb¢je nardje yraymazesnés nei
Austrijoje, neturi reikSmés iSmokoms, kuriossmokamos fiksuote dydzio ir néra
susietos su faktinémis vaiko islaikymo i§laidomis, Kiekyzinoma prasyma priimti
prejudicin} sprendimg teikianciam teismui, Komisija ; Teisingumo Teismg néra
Kreipusis.

Teisinéje literatiiroje dauguma autoriy laikosi nuomonés, kad eksportuojamy
iSmoky Seimai indeksavimas nesuderinamas su’ Sgjungos teise, taCiau yra ir
prieSingy nuomoniy. Nérawvisiskai akivaizduy kaip teisingai taikyti Sgjungos teise,
kad dél to nekilty jokiy pagristy abejoniy.

Teisé | diferencinjypriedg,watitinkanti skirtuma tarp Cekijos ir Austrijos
iSmoky Seimai

Pagal Reglamento'Nr. 883/2004 68 straipsnio 1 dalies b punkta, jeigu iSmokos tuo
pacidnlaikotarpiu, ir tiems patiems Seimos nariams numatytos pagal daugiau nei
vienos\, valstybes narés teisés aktus, teisiy, jgyty pagal darbo sutart] arba
savarankiSko'darbe pagrindu, prioritetas suteikiamas valstybés narés, kurioje yra
vaiky ‘gyvehamoji vieta, teisés aktams. Sio straipsnio 2 dalyje numatyta, kad tuo
atveju, kai teisés | iSmokas sutampa, Seimos iSmokos mokamos pagal tuos teisés
aktusy kurie pagal 1 dalj buvo pripazinti prioritetiniais, o pagal kitus teisés aktus
priklausanCiy Seimos iSmoky mokéjimas sustabdomas mokant tik pirmajame
teisés akte numatyto dydzio suma, o uz ja virSijancig suma prireikus mokamas
diferencinis priedas (zr. 2019 m. rugséjo 18 d. Teisingumo Teismo Sprendima
Moser (C-32/18, EU:C:2019:752, 41 punktas) ir 2014 m. balandzio 30 d.
Teisingumo  Teismo sprendimg Wagener (C-250/13, EU:C:2014:278,
46 punktas)).

Negincijama, kad Austrija pareiskéjai moka tokio dydzio iSmokas Seimai, kiek jos
virsija Cekijoje mokamas iSmokas Seimai.
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Pasalpa Seimai ir mokesCio kreditas uz vaikus laikytini socialinés apsaugos
1Smoka, nes jie gavéjams skiriami neatlikus jokio individualaus ir diskrecinio jy
asmeniniy poreikiy vertinimo, remiantis teisés aktuose apibrézZta situacija, ir yra
susije su viena i$ Reglamento Nr. 883/2004 3 straipsnio 1 dalyje aiskiai i§vardyty
rizikos rusiy (j punktas, iSmokos Seimai, zr. 2019 m. gruodzio 18 d. Teisingumo
Teismo sprendimg UB (C-447/18, EU:C:2019:1098)).

Pagal suformuotg Teisingumo Teismo jurisprudencija valstybés narés turi
jgaliojimus socialinés apsaugos sistemy organizavimo srityje, tafiau juos
1gyvendindamos turi laikytis Sgjungos teisés, pirmiausia SESV nuostaty, susijusiy
su kiekvienam Sgjungos pilie€iui pripaZinta teise laisvai judéti ir_gyventi valstybiy
nariy teritorijoje (zr. 2020 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismousprendima, ZP
(C-29/19, EU:C:2020:36, 39, 41 punktai ir juose nurodyta jurisprudencija).

Finanzamt taikomos nacionalinés teisés nuostatos visu,pirma pirminés teisés
srityje kertasi su SESV 18 straipsniu ir 45 straipsnio 1'dalimi, antrinés teisés
srityje — su Reglamento Nr. 492/2011 7 straipsnio 1 2 dalimis, Reglamento
Nr. 883/2004 4, 5, 7 ir 67 straipsniais bel suyReglamento Nr. 987/2009
60 straipsnio 1 dalies antru sakiniu.

Pra§yma priimti prejudicinj sprendimayteikiantis teismas Siuo klausimu daro
nuorodg visy pirma | 1986 m. sausiof 15 d.\Sprendimg Pinna (41/84,
EU:C:1986:1), 1995 m. spalio™,6dy Sprendimg Martinez (C-321/93,
EU:C:1995:306, 21 punktas);»2002 mu, lapkri¢io 7 d. Sprendimg Maaheimo
(C-333/00, EU:C:2002:641,%, 32 punktas);%2015 m. spalio 22d. Sprendima
Trapkowski (C-378/14y, EW:C:2015:720, 35 punktas), 2020 m. kovo 12d.
Sprendima SJ (C-769/18,%EU€:2020:203, 43 punktas), 2020 m. balandzio 2 d.
Sprendima FV ir GW(C=802/18,"EU:€:2020:269, 24 punktas) ir 2019 m. rugséjo
18 d. SprendimasMoser (C-32/18, EU:C:2019:752, 38 punktas).

Ir akivaizdinir paslépta diskrimminacija pagal pirmine teis¢ yra draudziama. Siuo
klausimu“per) parlamente ®vykusius debatus, po kuriy buvo patvirtintas
indeksavimas,/buyo paaiskinta, kad orientuojamasi ne j pilietybe, o remiamasi
gyvenamaja vieta ir atitinkamas indeksavimas pagal faktines pragyvenimo iSlaidas
taikomasitaip pat i§mokoms uz Austrijos pilietybe turinCius vaikus, kurie gyvena
kitoje valstybéje naréje. Be to, buvo pazyméta, kad Komisija, sickdama i§vengti
Jungtinés Karalystés pasitraukimo 1§ Sgjungos, suformulavo pasitilymg, kuriame
buvo ynumatytas iSmoky Seimai indeksavimas. Buvo teigta, kad Komisija
indeksuoja savo pareigliny, kurie gyvena ne Briuselyje ar Liuksemburge,
atlyginimus bei iSmokas Seimai uz jy vaikus (zr. Reglamentg Nr. 1296/2009).

Remiantis jprasta reikSme, bendrinéje kalboje Reglamento Nr. 883/2004
5 straipsnio b punktg ir 67 straipsnj reikéty suprasti taip, kad Siose normose
numatytos teisinés fikcijos nagrin¢jamu atveju reiskia, jog pareiskéjos vaikai,
laikantis jose numatytos lygybés, teisiniu pozidiriu laikytini gyvenanciais
Austrijoje, net jeigu i§ tiesy jie gyvena Cekijoje, ir todél diferencinis priedas pagal
Reglamento Nr. 883/2004 68 straipsnio 2 dalj turéty biiti mokamas neatsizvelgiant
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1 indeksavima nustatanCias nacionalinés teisés normas. Jeigu daroma prielaida,
kad Seimos nariai reziduoja Austrijoje, tai reiSkia, kad jie turi teis¢ i tokio pat
dydzio paSalpa Seimai, kokia mokama uz Austrijoje gyvenancius vaikus.

Tokj aiSkinima, kaip buvo teigta, patvirtina ir tai, kad Austrijos teisés akty leid¢jas
FLAG 1967 53 straipsnio 1 dalies antru sakiniu j nacionaling teis¢ i§ esmés
perkélé Reglamento Nr. 883/2004 67 straipsnio pirma sakinj, bet FLAG 1967
53 straipsnio 4 dalyje aiskiai reglamentuoja, kad FLAG 1967 53 straipsnio
1 dalies antras sakinys indeksavima reglamentuojanc¢iy FLAG 1967 8a straipsnio
1-3 daliy atzvilgiu netaikomas, taigi, jo manymu, indeksavimo taikymas visgi
prieStarauja gyvenimo iSmokas mokancioje valstybéje fikcijai.

Skirtingi pragyvenimo, iSsilavinimo ir iSlaikymo poreikiai priklansomai nuo
gyvenamosios vietos valstybés samoningai eliminuojami gyvenamosios,, vietos
fikcijos biidu. Nepriklausomai nuo vaiko gyvenamosios wietos, egzistuoja teisé |
tokio pat pobtdzio ir dydzio iSmoka. Nustatant indeksavima,, AustrijosyiSmokos
Seimai aiSkiai susiejamos su faktine vaiko gyvenamaja vieta.

Parlamento debaty metu taip pat buvo pazymeta,ikad ifypo indeksavimo Austrijos
iSmokos Seimai daZniausiai gerokai pranoksta gyvenamesios vietos valstybés
mokamas iSmokas.

Reglamento Nr. 987/2009 60 straipsnio 1. dalyje™ numatyta, kad taikant
Reglamento Nr. 883/2004 67nir 68 straipsnius, Wypac sprendziant asmens teisés
prasyti tokios iSmokos klausima, turi biiti atsizvelgiama j visos Seimos padét] taip,
lyg visiems susijusiemsasmenimisibiity taikomi atitinkamos valstybés nares teisés
aktai ir lyg jie gyventy tojeyvalstybeje nareje.

Atitinkamai  Teisingume, Telsmas,, savo 2015 m. spalio 22d. Sprendime
Trapkowski (C-378/14,, EU:C:2025:720, 35 punktas) ir 2019 m. rugséjo 18 d.
Sprendimeg, Moser ) (C-32/18;, EU:C:2019:752, 38 punktas) patvirtino, ,kad
Reglamento Nk, 883/2004 6% straipsnyje numatyta fikcija reiskia tai, jog asmuo
turi teise prasytiiSmoky.Seimai uz savo Seimos narius, kurie gyvena kitoje, o ne
Sias ismokas meketinkompetentingoje valstybéje nar¢je, tartum jie gyventy Sioje
pastarojoje valstyb¢je nar¢je.*

Jeigu darema prielaida, kad Seimos nariai reziduoja Austrijoje, tai reiskia, kad jie
turi “teis¢| i tokio pat dydzio paSalpg Seimai, kokia mokama uz Austrijoje
gyvenanéius vaikus. Kitaip tariant: Sgjungos teisés akty leidéjas dél teisés ] tokias
pat iSmokas sgmoningai nusprend¢ taikyti vienoda pozitirj, kiek tai susije su jy
pobiidziu ir dydziu.

Tiesa, byloje Trapkowski i§ esmés buvo nagrinéjamas klausimas, ar pagal
Reglamento Nr. 987/2009 60 straipsnio 1 dalies treCig sakinj reikalaujama, kad
teisé j iSmokas Seimai biity pripazjstama tam vaiko, uz kurj skiriamos iSmokos
Seimai, tévui, kuris gyvena valstybéje naréje, privalancioje mokéti Sias iSmokas,
nes kitoje valstybéje nar¢je gyvenantis kitas i§ tévy néra pateikes prasymo gauti
Seimos iSmokas; | $i klausima Teisingumo Teismas atsake neigiamai.
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Byloje Moser Teisingumo Teismas iSaiSkino, kad Reglamento Nr. 987/2009
60 straipsnio 1 dalies antras sakinys yra taikomas visoms pagal Reglamento
Nr. 883/2004 68 straipsnj mokétinoms iSmokoms.

Tiesa, byloje Moser Teisingumo Teismas dél toje byloje gincytos vaiko priezitiros
pasalpos nusprendé, kad diferencinis priedas pagal Reglamento Nr. 883/2004
68 straipsnj turi biiti mokamas atsizvelgiant | faktiSkai darbo vietos valstybéje,
kuri privalo mokéti iSmokas, gautas pajamas, ir pazyméjo, kad pasienio
darbuotojy atveju darbo uzmokestis apskritai yra didesnis darbuotojo darbo vietos
valstybe¢je.

ISmokos, skirtos padengti Seimos iSlaidoms

Kaip apibrézta Reglamento Nr.883/2004 1 straipsnio zpunktey ,,,,iSmoka
Seimai“ — tai visos i1Smokos natiira arba pinigais, Skiftes ‘padengti Seimos
iSlaidoms®. FLAG 1967 1 straipsnyje nustatytakad Siame, istatyme numatytos
iSmokos mokamos ,,siekiant kompensuoti Seimos,, iSlaidas™n, IS “‘parengiamyjy
istatymo dokumenty matyti, kad siekiama’ kompensuoti faktines pragyvenimo
iSlaidas, kurios gali skirtis priklausomaifino gyvenamosios vietos. Jeigu iSmokos
absoliutus dydis, nepaisant skirtingo kaiy lygio, nekisty, blity arba suteikiama ar
perskirstoma per didelé parama, o to pagrindifies laisyés nereikalauja (jeigu Salyje,
kurioje vaikas gyvena, perkamojiwgaliajyratmaza), ‘arba suteikiama per maza
parama (jeigu Salyje, kuriojesvaikas gywena, perkamoji galia yra aukstesné¢), o tai
trukdyty naudotis teise laigvaijudéti.

Austrijos iSmokos _Seimai, ‘wiena vertus, finansuojamos 1S Seimos islaidy
kompensavimo fondo,“kuris, daugiausia dotuojamas visy pirma i§ darbdaviy
imoky, apskai¢iuojamy remiantis pastaryjy mokamy darbo uzmokesc¢iy suma, bei
i§ surinkty juridiniy iryfiziniy asmeny pajamy mokesc¢iy (pasalpos Seimai), kita
vertus, iSgbendrai surinkto pajamy mokes¢io (mokes¢io kreditas uz vaikus).
Pareiskeja, teigia, ‘kad mokédama mokest] nuo savo pajamy ji prisideda prie
Austtijos mokamy iSmoky Seimai finansavimo ir todél turi teis¢ | nesumazintas
iSmokas;§iuo “atzvilgiu ji daro nuorodg j 1985 m. geguzés 21 d. generalinio
advekato,F. Mancini iSvada byloje Pinna (41/84, EU:C:1985:215, 6.C punktas).

Deél Reglamento Nr. 883/2004 7 straipsnio aiSkinimo prasyma priimti prejudicinj
sprendimg  teikiantis teismas mano, kad, remiantis bendrin¢je kalboje jprasta
reikSmeyd Austrijos numatytg remiantis Reglamentu Nr. 883/2004 mokétiny
iSmoky Seimai indeksavima, net jei Reglamento Nr. 883/2004 67 straipsnio fikcija
jam ir netaikoma, pagal Reglamento Nr. 883/2004 7 straipsnj draudziama keisti
(nagrin¢jamoje byloje — mazinti) dél faktinés Seimos nariy gyvenamosios vietos.
Parengiamuosiuose jstatymo dokumentuose, be kita ko, nurodyta, kad,
nepriklausomai nuo faktiniy finansiniy pasekmiy, rémimo poveikis tinkamo
sprendimo prasme turi priklausyti nuo faktinés su iSlaidomis pragyvenimui
susijusios situacijos. Klausimas kyla ne dél to, ar iSmokos Seimai gali biiti
indeksuojamos, ar ne, o dél to, ar — nagrin¢jamame projekte nekvestionuojama —
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su Austrijos pasalpa Seimai susijusi eksporto pareiga taikoma sumai, ar vertei.
Siuo klausimu laikomasi pozicijos, kad ne i§ darbuotojy jmoky finansuojama
piniging iSmoka leidZziama indeksuoti laikantis 1§ laisvo judéjimo iSplaukianciy
nediskriminavimo principy.

Mananc¢iyjy, kad Austrijos teisés nuostatos atitinka Sajungos teis¢, nuomone,
Austrijos piniginé iSmoka néra ,,sumazinama“, nes, apskaiCiuojant pasalpa Seimai
ir kitas iSmokas pagal perkamagja galig, remiamasi skirtingomis pragyvenimo
iSlaidomis atitinkamoje gyvenamosios vietos valstybéje ir todél visuomet
suteikiamas toks pat prekiy krepSelis. Teigiama, kad keiciasif ttk iSmokos
»skai¢iumi iSreikSta suma, o ne verte“. Taip pat teigiama, kad, kadangi sasaja su
pragyvenimo iSlaidomis grindziama tik vienodo pozilirio motyvaishir ja remiamasi
ir kitose teisés sistemos srityse, neatrodo, kad ji biity 1§ esmésmeobjektyvi.

Perkamosios galios pariteto saskaitos tikslas — materialus. iSmoky, Seimai vertés
nekintamumas ir pastovumas. Siekiama, kad piniginés ismokos verté nekisty
vidaus situacijos atzvilgiu ir kad jai nedarytytakos infliacijoswir perkamosios
galios skirtumai skirtingose valstybése narése. Taigi Reglamento Nr. 883/2004
67 straipsnio formuluoté ,.,tartum* turi biiti ‘aiskinama taip, kad,iSmoky Seimai uz
kitoje valstybéje naréje gyvenancius Seimosynarius dydis iSmoky Seimai uz
Austrijoje gyvenancius Seimos nariusidydj privalo, atitikti ne formaliai (suma), 0
materialiai (vert¢). Todél, orientuojantis 1¥vertg, pricinama prie iSvados, kad,
laikantis Austrijos modelio, gyvenamesios,victes pasikeitimas Sajungos, Europos
ekonominés erdvés ar Sveicarijos ribose,negali paveikti, pakeisti ar sumenkinti
Austrijos mokamy iSmoky Seimai — jy verté, kiekvienoje gyvenamosios vietos
valstybeje iSlieka tokia ‘pat. Nematytijkad modelis, kuris uztikrina, kad paSalpos
Seimai apimtis (verté), Sgjungeje, EEB ar Sveicarijoje biity tokia pat kaip ir
gyvenant Austrijoje, vacnpusiskaiyturety tik neigiama poveikj. Teigiama, kad
darbuotojai migrantai, nepraranda valstybés narés socialinés apsaugos teisiy,
vadinasi, néra atgrasomi'nuonaudojimosi teise laisvai judéti.

Tol, kol Europoje “egzistuoja dideli perkamosios galios skirtumai, Sis modelis,
viena vertus, galéty prisidéti prie didesnio teisingumo, kita vertus, netgi paskatinti
judumay, taigi, laisva darbuotojy judéjima.

Vis delto per parlamento debatus buvo pazyméta ir tai, kad, pavyzdziui, jvairiuose
Austrijos\), regionuose pragyvenimo iSlaidos irgi skiriasi, taciau iSmokos
neindeksuojamos — ir paSalpa Seimai, ir mokes¢io kreditas uz vaikus mokami
fiksuotodydzio, neatsizvelgiant j su gyvenamaja vieta susijusias aplinkybes. Be
to, kaip nurodoma, Ryty Slovakija ir Vakary valstybés skiriasi, nes Bratislavoje ir
aplink ja pragyvenimo islaidos gerokai didesnés nei, pavyzdziui, Vienoje ir jos
apylinkése. Sie skirtingi regionai, $ios skirtingos pragyvenimo islaidos projekte
neatsispindi. Taip pat buvo atkreiptas démesys ] tai, kad biitent mazy vaiky
reikmenys daznai yra tokie pat produktai kaip ir Austrijoje ir kainuoja tiek pat.
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Be to, iSsakomas prieStaravimas, kad paSalpos gavéjai, iSlaikydami vaika,
naudojasi ne tik vaiko gyvenamosios vietos valstybés prekiy krepSeliu, bet
apsiperka ir darbo vietos valstybéje.

IS viso to, kas iSdéstyta, matyti, kad pagal SESV 267 straipsnj bitina kreiptis j
Teisingumo Teisma su praSymu priimti prejudicinj sprendima.
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